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 KÚPNA ZMLUVA 

č. 136/OSMaI/2015 

uzavretá podľa  § 588 a nasl. zákona č. 40/1964 Z.z. Občianskeho zákonníka v  znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 Predávajúci: 

Obchodné meno:  HS COLOR, s.r.o. 

Sídlo:    Hontianske Nemce  259, 962 65 Hontianske Nemce 

IČO:    36 328 758 

DIČ:    2021736343 

IČ DPH:   SK2021736343 

Zapísaný:   v Obchodnom registri Okresného súdu 

      Banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka č.: 28431/S 

  Konajúci:   Ing. Michal Nachtman, konateľ 

  Bankové spojenie:   

       

  Kontaktná osoba:  Ing. Michal Nachtman,  

      e-mailová adresa : 

       

      telefón  

 (ďalej len  “Predávajúci“)  

 

1.2 Kupujúci: 

  Názov:    Slovenská republika zastúpená  

 Správou štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 

Sídlo:  Pražská 29, 812 63 Bratislava  

Štatutárny orgán:  JUDr. Kajetán Kičura, predseda 

IČO:    30 844 363 

IČ DPH:   SK2020296487 

DIČ:    2020296487 

IBAN:    SK86 8180 0000 0070 0012 6238 

SWIFT:    SPSRSKBA  

Osoba oprávnená rokovať  

vo veciach zmluvných:  Ing. Jozef Jantoš, riaditeľ odboru správy majetku a investícií 

(ďalej len “Kupujúci“)  

 

Kupujúci a Predávajúci  spoločne  ako „Zmluvné strany“ a ktorýkoľvek z nich samostatne  

ako „Zmluvná strana“. 
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2. PREAMBULA 

Vzhľadom k tomu, že: 

(I) Predávajúci má záujem o predaj Predmetu prevodu  Kupujúcemu, a Kupujúci má 

záujem o nadobudnutie vlastníckeho práva k Predmetu prevodu a zároveň; 

(II) Kupujúci má záujem nadobudnúť Predmet prevodu a práva k nemu a zároveň; 

(III) Predávajúci a Kupujúci sa vzájomne dohodli, že ich právne vzťahy týkajúce sa 

predmetu Zmluvy sa budú  riadiť príslušnými ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. 

Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky 

zákonník“) upravujúcimi kúpnu zmluvu, a zároveň; 

(IV) Zmluvné strany majú záujem záväzným spôsobom vymedziť a stanoviť podmienky 

akýmkoľvek spôsobom súvisiace s nižšie definovaným predmetom Zmluvy, a 

zároveň; 

(V) Zmluvným stranám nie je známa žiadna prekážka, ktorá by im bránila uzavrieť  

Zmluvu,  

a preto nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roka uzatvárajú medzi sebou túto Zmluvu, a to 

za podmienok ďalej v Zmluve uvedených. 

 

3. DEFINÍCIE POJMOV  

Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že pojmy používané v Zmluve v jednotnom alebo 

množnom čísle, ktoré nie sú v príslušnej časti Zmluvy zadefinované inak, budú mať pre účely 

Zmluvy význam definovaný v príslušných ustanoveniach tohto článku: 

3.1. “Zmluvné strany“ sa v Zmluve spoločne označujú Kupujúci a Predávajúci; “Zmluvná 

strana“ alebo “Strana“ znamená ktorákoľvek zo Zmluvných strán. 

3.2. “Zmluva“ je táto kúpna zmluva. 

3.3. “Predmet prevodu“ sú nehnuteľnosti – obilné silo a pozemky, na ktorých je areál 

obilného sila situovaný, ako aj stavebno-technicko-technologické súčasti a príslušenstvo 

obilného sila, ktoré sú predmetom prevodu z Predávajúceho na Kupujúceho, pričom 

presná, riadna špecifikácia a identifikácia nehnuteľností (parcelné číslo, výmera, druh 

pozemku, súpisné číslo, číslo listu vlastníctva) v súlade so zákonnými požiadavkami 

zákona č. 162/1995 Z.z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv 

k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v  znení neskorších predpisov je uvedená v bode 

5.1. Zmluvy, súčasti a príslušenstvo a špecifikácia hnuteľných vecí, vrátane ich 

priestorového umiestnenia, je uvedená v bode 5.2. Zmluvy  a v Prílohe č.1 tejto Zmluvy. 

3.4. "Kúpna cena" je kúpna cena uvedená v celkovej a konečnej výške v článku 6, bod 6.1. 

tejto Zmluvy, dohodnutá Zmluvnými stranami ako konečná kúpna cena za Predmet 

prevodu. 
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4. PREDMET ZMLUVY 

4.1. Predmetom Zmluvy je: 

4.1.1. záväzok Predávajúceho previesť do výlučného vlastníctva Kupujúceho (podiel 

1/1) vlastnícke právo k Predmetu prevodu a odovzdať Kupujúcemu Predmet 

prevodu, a to spôsobom a za podmienok ďalej stanovených Zmluvou, 

4.1.2. záväzok Kupujúceho od Predávajúceho  Predmet prevodu prevziať a zaplatiť 

Predávajúcemu za prevádzaný Predmet prevodu Kúpnu cenu, a to vo výške, 

spôsobom a za podmienok ďalej dohodnutých Zmluvou. 

4.2. Na základe tejto Zmluvy: 

4.2.1. Predávajúci predáva do výlučného vlastníctva Kupujúceho (podiel 1/1) Predmet  

prevodu a, 

4.2.2. Kupujúci kupuje do svojho výlučného vlastníctva (podiel 1/1) Predmet prevodu a 

zaväzuje sa zaplatiť Predávajúcemu za Predmet prevodu Kúpnu cenu, a to vo 

výške, spôsobom a za podmienok ďalej dohodnutých Zmluvou. 

 

5. PREDMET PREVODU 

5.1 Predávajúci predáva v celosti Kupujúcemu a Kupujúci od Predávajúceho v celosti 

kupuje nehnuteľnosti, nachádzajúce sa v katastrálnom území Hontianske Nemce, 

obec Hontianske Nemce, okres Krupina a to: 

5.1.1 Pozemky, parcely registra „C“ 

a) parcela č. 1028/13, výmera 12864 m², druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

b) parcela č. 1028/17, výmera: 92 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

c) parcela č. 1028/22,  výmera 2780 m², druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

d) parcela č. 1028/24, výmera: 1276 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

e) parcela č. 1028/25 výmera: 391 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

f) parcela č. 1028/26, výmera: 633 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

g) parcela č. 1028/30, výmera: 8274 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1, - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 



Kúpna zmluva č. 136/OSMaI/2015 4 

h) parcela č. 1028/31, výmera: 377 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

i) parcela č. 1028/32, výmera: 39 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

j) parcela č. 1028/33, výmera: 2 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

k) parcela č. 1028/34, výmera: 138 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

l) parcela č. 1028/35, výmera: 23 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

m) parcela č. 1028/36, výmera: 689 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

n) parcela č. 1028/37, výmera: 178 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

o) parcela č. 1028/38, výmera: 16 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

p) parcela č. 1028/41, výmera: 385 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

q) parcela č. 1028/42, výmera: 451 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

r) parcela č. 1028/44, výmera 5132 m², druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

s) parcela č. 1028/162, výmera 1124 m², druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

t) parcela č. 1028/49, výmera: 31 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

u) parcela č. 1028/50, výmera: 196 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 
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v) parcela č. 1028/51 výmera: 46 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

w) parcela č. 1028/58, výmera: 135 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 90 vedenom Okresným 
úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie Hontianske Nemce 

x) parcela č. 1028/59 výmera: 230 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

y) parcela č. 1028/145, výmera: 25 m
2
, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, 

spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 90 vedenom Okresným 
úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie Hontianske Nemce. 

z) parcela č. 1028/157, výmera 84 m², druh pozemku: trvalé trávne porasty, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

 
5.1.2 STAVBY 

a) stavba - trafostanica so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/17, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

b) stavba – oceľové obilné silo so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/24, druh 
stavby: Priemyselná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste 
vlastníctva č. 1669 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre 
katastrálne územie Hontianske Nemce, 

c) stavba – prevádzková budova, vrátnica a váha so súpisným číslom 259, na parcele č. 
1028/25, druh stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste 
vlastníctva č. 1669 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre 
katastrálne územie Hontianske Nemce, 

d) stavba – prevádzková budova so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/26, druh 
stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 
vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

e) stavba so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/30, druh stavby: Iná budova, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

f) stavba - sušiar. hospodárstvo so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/31, druh 
stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 
vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

g) stavba - čistiareň odpadových vôd (ČOV) so súpisným číslom 259, na parcele č. 
1028/32, druh stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste 
vlastníctva č. 1669 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre 
katastrálne územie Hontianske Nemce, 

h) stavba – studňa, so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/33, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

i) stavba – čerpacia stanica vody so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/34, druh 
stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 
vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 
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j) stavba – vodojem so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/35, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

k) stavba – hangárový sklad so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/36, druh 
stavby: Priemyselná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste 
vlastníctva č. 1669 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre 
katastrálne územie Hontianske Nemce, 

l) stavba so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/37, druh stavby: Iná budova, 
spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

m) stavba – príjem LVO so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/38, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

n) stavba – povozový príjem so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/41, druh 
stavby: Iná budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 
vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

o) stavba – autodieľňa so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/42, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

p) stavba – vodáreň so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/49, druh stavby: 
Poľnohospodárska budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva 
č. 1669 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne 
územie Hontianske Nemce, 

q) stavba – remíza so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/50, druh stavby: Iná 
budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva č. 1669 vedenom 
Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne územie 
Hontianske Nemce, 

r) stavba – sušička so súpisným číslom 259, na parcele č. 1028/58, druh stavby: 
Poľnohospodárska budova, spoluvlastnícky podiel: 1/1 - zapísaná na Liste vlastníctva 
č. 90 vedenom Okresným úradom Krupina, katastrálnym odborom pre katastrálne 
územie Hontianske Nemce. 

 
Nehnuteľnosti uvedené v tomto bode 5.1 tejto Zmluvy budú spolu ďalej označované aj len 

ako „Nehnuteľnosti“. 

 

5.2 Predávajúci predáva Kupujúcemu a Kupujúci od Predávajúceho kupuje stavebno-

technicko-technologické súčasti a príslušenstvo, ako aj hnuteľné veci nachádzajúce sa 

v Nehnuteľnostiach uvedených v  bode 5.1 tejto Zmluvy, ktorých špecifikácia, vrátane 

priestorového umiestnenia je uvedená v Prílohe č. 1. tejto  Zmluvy. 

5.3 Predmet prevodu bude slúžiť účelu  využívania ako obilné silo. 

 

6. KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Kúpna cena bola stanovená na základe Znaleckého posudku č. 101/2015 zo dňa 

23.10.2015 a Samostatnej prílohy č. 1  ku znaleckému posudku č. 101/2015, časť 

Stavebníctvo vypracovaných spoločnosťou Expert Group, k.s., Kominárska 2-4, 831 04  

Bratislava a tiež Znaleckého posudku č. úkonu 14/2015 zo dňa 23.10.2015 
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vypracovaného znalcom Ing. Petrom Blahom, PhD., Suvorovova 16, 010 01  Žilina. 

Zmluvné strany sa dohodli na Kúpnej cene za Predmet prevodu, a to v celkovej 

a konečnej výške 2.607.563,63 EUR (slovom dvamilióny šesťstosedemtisíc 

päťstošesťdesiattri eur šesťdesiattricentov). Táto dohodnutá cena zahŕňa aj DPH. 

6.2 Z tejto Kúpnej ceny : 

6.2.1 cena za pozemok (všetky pozemky, ktoré sú predmetom prevodu podľa tejto  

Zmluvy) predstavuje sumu 153.720,82 EUR – k tejto cene sa nepripočítava DPH, 

nakoľko prevod týchto pozemkov sa nepovažuje za zdaniteľné plnenie podľa 

zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

(ďalej  ako „Zákon o DPH“); 

6.2.2 cena za stavby, vrátane ceny ich súčastí a príslušenstva predstavuje sumu  

1.834.903,64 EUR – k tejto cene sa nepripočítava DPH, nakoľko prevod týchto 

stavieb sa nepovažuje za zdaniteľné plnenie podľa Zákona o DPH; 

6.2.3 cena za technicko-technologické súčasti - hnuteľné veci nachádzajúce sa 

v Nehnuteľnostiach uvedených v  bode 5.1 tejto Zmluvy predstavuje sumu 

515.782,64 EUR bez DPH, k tejto sume sa priráta DPH v  sadzbe 20% z kúpnej 

ceny týchto položiek, t.j. DPH vo výške 103.156,53 EUR.  

Podrobný rozpis kúpnej ceny podľa jednotlivých položiek, pre účely zohľadnenia 

v účtovnej evidencii Zmluvných strán je uvedený v neoddeliteľnej Prílohe č.1 tejto Zmluvy. 

6.3 Kupujúci uhradí Kúpnu cenu na účet Predávajúceho na základe tejto Zmluvy do 21 dní 

odo dňa právoplatného povolenia vkladu vlastníckeho práva Kupujúceho k Predmetu 

prevodu špecifikovanému v bode 5.1 tejto Zmluvy do katastra nehnuteľností. Kúpna cena 

sa bude považovať za uhradenú   v okamihu pripísania  Kúpnej ceny v prospech účtu 

Predávajúceho. 

 

7. VYHLÁSENIE PREDÁVAJÚCEHO 

 

7.1 Predávajúci vyhlasuje, že na Predmete prevodu neviaznu žiadne dlhy a vo vzťahu 

k Predmetu prevodu neprebiehajú žiadne súdne, reštitučné, exekučné, ani iné konania, 

ktoré by mohli mať za následok obmedzenie disponovania s Predmetom prevodu, 

Predmet prevodu nie je zaťažený žiadnymi právami tretích osôb (najmä záložnými 

právami či vecnými bremenami). 

7.2 V prípade, že sa preukáže nepravdivosť ktoréhokoľvek vyhlásenia Predávajúceho, 

uvedeného v bode 7.1. tejto Zmluvy a/alebo Predávajúci neuviedol všetky práva tretích 

osôb viaznúcich  na Predmete prevodu, je Kupujúci oprávnený od Zmluvy odstúpiť 

najneskôr do 30 dní, od okamihu, keď sa o nepravdivosti ktoréhokoľvek vyhlásenia 

Predávajúceho dozvedel. 
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7.3 Predávajúci poskytuje Kupujúcemu záruku na Predmet prevodu v dĺžke trvania 24 

mesiacov odo dňa fyzického prevzatia Predmetu prevodu Kupujúcim formou písomného  

protokolu o fyzickom odovzdaní a prevzatí Nehnuteľností (ďalej ako „Preberací protokol“), 

konkrétne od dátumu prevzatia Nehnuteľností Kupujúcim uvedeného v Preberacom 

protokole. 

 

8. ODOVZDANIE PREDMETU PREVODU, NADOBUDNUTIE VLASTNÍCTVA 

8.1 Predávajúci vyhlasuje, že Kupujúcemu nezatajil žiadne skutočnosti ohľadne stavu 

Nehnuteľností. 

8.2 Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k Nehnuteľnostiam povolením vkladu vlastníckeho 

práva v prospech Kupujúceho do katastra nehnuteľností. 

8.3 Kupujúci je oprávnený samostatne podať návrh na vklad vlastníckeho práva 

k Nehnuteľnostiam, ktoré sú predmetom prevodu podľa tejto Zmluvy do katastra 

nehnuteľností, a to bezodkladne, najneskôr do 3 dní od nadobudnutia účinnosti tejto 

Zmluvy. 

8.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že podpísaním Zmluvy sú svojimi zmluvnými prejavmi 

viazané až do rozhodnutia Okresného úradu Krupina, katastrálneho odboru o povolení 

alebo zamietnutí vkladu práv podľa podmienok Zmluvy do katastra nehnuteľností. 

Zmluvné strany sú povinné poskytovať si vzájomnú súčinnosť pri odstraňovaní 

prípadných nedostatkov vzniknutých v katastrálnom konaní. 

8.5 V prípade, ak príslušný okresný úrad, katastrálny odbor právoplatne rozhodne 

o zamietnutí návrhu na vklad alebo o zastavení konania o návrhu na vklad vlastníckeho 

práva do katastra nehnuteľností podľa Zmluvy, sú Zmluvné strany povinné poskytnúť si 

navzájom potrebnú súčinnosť a bezodkladne (do troch pracovných dní) vykonať všetky 

úkony potrebné na to, aby bol vklad vlastníckeho práva do katastra nehnuteľností 

povolený. Zmluvná strana, ktorej nebude riadne a včas poskytnutá uvedená súčinnosť, 

má právo odstúpiť od Zmluvy. 

8.6 Predávajúci sa zaväzuje, že Kupujúcemu odovzdá Predmet prevodu v stave bez vád,  

spôsobilý na účel, ktorému má slúžiť, spolu so všetkou dokumentáciou súvisiacou 

s Predmetom prevodu najneskôr do päť (5) dní odo dňa podpisu tejto Zmluvy 

oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán formou písomného Preberacieho 

protokolu. Kupujúci je oprávnený neprevziať Predmet prevodu od Predávajúceho 

v prípade, ak Predmet prevodu bude mať vady a/alebo nebude spôsobilý na účel, 

ktorému má slúžiť a/alebo nebude spôsobilý na riadne užívanie pre potreby Kupujúceho. 

8.7 Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak sa Predávajúci dostal 

do omeškania s odovzdaním Predmetu prevodu z dôvodu existencie vád Predmetu 

prevodu, ktoré neodstráni Predávajúci najneskôr v lehote do 21 dní od nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy. 
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9. DORUČOVANIE 

9.1 Čo sa týka doručovania, Zmluvné strany sa záväzne dohodli na nasledovných pravidlách, 

podmienkach a fikciách doručovania, ktoré medzi nimi so všetkými zmluvnými 

a zákonnými účinkami doručenia vždy platia: 

a) listiny sa zasielajú na adresu Zmluvnej strany, ktorou je u Predávajúceho aktuálna 

adresa sídla zapísaná v obchodnom registri, v ktorom je Predávajúci zapísaný 

a u Kupujúceho adresa uvedená v záhlaví tejto Zmluvy v čase odoslania zásielky 

na poštovú prepravu, ak Zmluvná strana písomne neoznámi inú adresu na 

doručovanie, 

b) listina adresovaná Zmluvnej strane, ktorá je doručovaná poštou, kuriérom alebo 

inou osobou, ktorá má povinnosť doručiť zásielku, sa považuje za doručenú 

uplynutím piateho dňa od dňa odovzdania listiny subjektu, obstarávajúcemu jej 

doručenie. Takto dohodnutá fikcia platí aj v prípadoch, keď: 1) sa adresát v mieste 

doručenia nezdržuje, 2) sa adresát o doručení (uložení) zásielky nedozvedel, 3) sa 

zásielka vrátila odosielateľovi ako nedoručená, neprevzatá alebo nedoručiteľná. 

Pokiaľ adresát prevezme zásielku skôr, ako by podľa tohto písmena mali nastať 

účinky fikcie doručenia, zásielka je doručená okamihom jej fyzického prevzatia 

adresátom. 

 

10 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

Zmluvných strán. Obligačno-právnu účinnosť, v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho 

zákonníka, Zmluva nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv a vecno-právnu účinnosť okamihom právoplatného rozhodnutia príslušného 

okresného úradu o povolení vkladu, podľa § 28 ods.3 zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri 

nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) 

v znení neskorších predpisov. Zmluvu sa zaväzuje zverejniť Kupujúci a o jej zverejnení 

bezodkladne informovať Predávajúceho e-mailom na e-mailovú adresu 

michal.nachtman.mn@gmail.com. 

10.2 Zmluvné strany berú na vedomie, že svojimi zmluvnými prejavmi sú viazané už 

od okamihu podpisu Zmluvy. 

10.3 Akékoľvek zmeny Zmluvy je možné vykonať výlučne na základe písomnej dohody 

Zmluvných strán formou písomných očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými 

zástupcami oboch Zmluvných strán. 

10.4 Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor Zmluvných strán ohľadne predmetu Zmluvy, 

pričom ako taká v celom rozsahu nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne 

i písomné dohody ohľadne otázok dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy. 

mailto:michal.nachtman.mn@gmail.com
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10.5  Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, pričom Predávajúci a Kupujúci dostanú po 

podpise Zmluvy oboma Zmluvnými stranami po dvoch rovnopisoch a na príslušný 

Okresný úrad, katastrálny odbor budú spolu s návrhom na vklad do katastra 

nehnuteľností doručené dva rovnopisy Zmluvy. 

10.6 Prípadná neplatnosť niektorej časti Zmluvy nemá vplyv na platnosť a účinnosť ostatných 

dojednaní. V prípade, ak je niektorá časť Zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane 

neskôr, použije sa na úpravu vzťahov Zmluvných strán zákonná úprava, ktorá je svojou 

povahou najbližšia úmyslu sledovanému Stranami pri uzatváraní tejto Zmluvy. 

10.7 Zmluva bola spísaná v slovenskom jazyku, spravuje sa ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka a   ďalších súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov platných 

v Slovenskej republike, bez použitia kolíznych noriem. 

10.8 Kupujúci si vyhradzuje právo nezverejňovať podpis/signatúru štatutárneho orgánu, 

nakoľko ju považuje za skutočnosť dôverného charakteru. Predávajúci sa výslovne 

zaväzuje  toto ustanovenie rešpektovať a dodržiavať. 

10.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, 

že obsah Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 

10.10 Zmluvné strany svojimi podpismi na Zmluve potvrdzujú, že sa so všetkými ustanoveniami 

Zmluvy riadne oboznámili, tieto sú im jasné a zrozumiteľné, pričom vyjadrujú ich slobodnú 

a vážnu vôľu upraviť vzájomné vzťahy dohodnutým spôsobom, zmluvná voľnosť 

Zmluvných strán nie je žiadnym spôsobom obmedzená a Zmluva nie je uzavretá v tiesni a 

ani za nápadne nevýhodných podmienok, na dôkaz čoho pripájajú Zmluvné strany svoje 

podpisy. 

 

V Hontianskych Nemciach, dňa:26.11.2015  V Bratislave , dňa:26.11.2015 
 
Za Predávajúceho:     Za Kupujúceho: 

 
 
 
 
 
.........................................................   ................................................ 

Ing. Michal Nachtman, konateľ        JUDr. Kajetán Kičura  
                      HS COLOR, s.r.o.                  predseda 
                962 65 Hontianske Nemce 259 
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Príloha č. 1 ku KÚPNEJ ZMLUVE č. 136/OSMaI/2015 
 

P.č. Inv. č. Názov Cena bez DPH Sadzba DPH Cena s DPH 

Stavby, súčasti a príslušenstvo       

Zlúčené stavby       

1. 1005/1 Vŕtaná studňa súp.č. 259 na parc.č. 1028/33 4 672,25 0% 4 672,25 

Bytové a nebytové budovy (haly)       

2. 56 Trafostanica súp.č. 259 na parc.č. 1028/17 8 237,05 0% 8 237,05 

3. 
13 

Prevádzková budova, vrátnica, váha súp.č. 259 na 
parc.č. 1028/25 

17 529,07 0% 17 529,07 

4. 43 Prevádzková budova súp.č. 259 na parc.č. 1028/26 88 052,07 0% 88 052,07 

5. 
50/1 

Sušiarenské hospodárstvo súp.č. 259 na parc.č. 
1028/31 

9 088,67 0% 9 088,67 

6. 61 Čerpacia stanica vody súp.č. 259 na parc.č. 1028/34 13 589,31 0% 13 589,31 

7. 42 Hangárový sklad súp.č. 259 na parc.č. 1028/36 10 948,48 0% 10 948,48 

8. 
54 

Stavba súp.č. 259 na parc.č. 1028/37 (Prekrytie 
vagónového príjmu) 

6 471,63 0% 6 471,63 

9. 49 Povozový príjem súp.č. 259 na parc.č. 1028/41  16 505,33 0% 16 505,33 

10. 22 Autodielňa súp.č. 259 na parc.č. 1028/42 23 702,83 0% 23 702,83 

11. 47 Remíza súp.č. 259 na parc.č. 1028/50 6 795,25 0% 6 795,25 

12. 50/2 Sušička (velín) súp.č. 259 na parc.č. 1028/58 15 281,44 0% 15 281,44 

Drobné stavby       

13. 51/3 Príjem LVO súp.č. 259 na parc.č. 1028/38 666,95 0% 666,95 

14. 52/1 Vodáreň súp.č. 259 na parc.č. 1028/49 1 374,70 0% 1 374,70 

Ploty       

15. 
36/1 

Oplotenie areálu č. 1 na parc.č. 1028/13 - hlavný vstup z 
východnej strany 

319,38 0% 319,38 

16. 36/2 Oplotenie areálu č. 2 na parc.č. 1028/13 a 1028/22 1 832,63 0% 1 832,63 

17. 
41 

Oplotenie č. 3 na parc.č. 1028/59 - oplotenie vodného 
zdroja 

205 0% 205 

18. 
299 

Deliace vnútroareálové oplotenie na parc.č. 1028/13, 
1028/22 a 1028/157 

2 560,73 0% 2 560,73 

Vonkajšie úpravy       

19. 
31 

Vnútroareálový rozvod pitnej vody PE DN 90 na parc.č. 
1028/13 a 1028/22 

1 994,09 0% 1 994,09 

20. 5 Vodovodná prípojka PE DN 50 na parc.č. 1028/13 1 530,43 0% 1 530,43 

21. 
9 

Rozvody požiarnej vody PVC DN 160 na parc.č. 
1028/13 a 1028/22 

10 090,65 0% 10 090,65 

22. 1005/2 Manipulačná šachta vŕtanej studne na parc.č. 1028/33 1 170,84 0% 1 170,84 

23. 60 Vodojem s.č. 259 na parc.č. 1028/35 9 224,71 0% 9 224,71 

24. 
1001 

Splašková kanalizácia PVC DN 200 na parc.č. 1028/13 - 
vetva č. 1 

183,11 0% 183,11 

25. 
2 

Splašková kanalizácia PVC DN 150 na parc.č. 1028/13 
a 1028/22 - vetva č. 2, 3 

1 675,29 0% 1 675,29 

26. 6 Kanalizačné šachty na parc.č. 1028/13 a 1028/22 930,83 0% 930,83 

27. 
32 

Dažďový kanalizačný zberač betón DN 300 na parc.č. 
1028/13 a 1028/22 

5 536,88 0% 5 536,88 

28. 
33 

Dažďový kanalizačný zberač betón DN 500 na parc.č. 
1028/22 

5 053,75 0% 5 053,75 

29. 
10 

Dažďový kanalizačný zberač betón DN 400 na parc.č. 
1028/13 

2 140,25 0% 2 140,25 
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30. 
34 

Dažďový kanalizačný zberač betón DN 300 na parc.č. 
1028/13 

2 784,32 0% 2 784,32 

31. 
38 

Kontrolné šachty dažďovej kanalizácie na parc.č. 
1028/13 a 1028/22 

1 015,44 0% 1 015,44 

32. 
18 

STL rozvod zemného plynu DN 80 na parc.č. 1028/13 a 
1028/22 

1 386,98 0% 1 386,98 

33. 19 Plynová prípojka DN 40 na parc.č. 1028/13 130,14 0% 130,14 

34. 
15 

Elektrický zemný káblový rozvod Ayky 3x240-120 na 
parc.č. 1028/13 

2 271,41 0% 2 271,41 

35. 
37 

Elektrický zemný káblový rozvod Ayky 3x240-120 na 
parc.č. 1028/13 a 1028/22 

1 921,61 0% 1 921,61 

36. 
12 

Stožiare vnútroareálového osvetlenia na parc.č. 1028/13 
a 1028/22 

838,56 0% 838,56 

37. 
35/1 

Vnútroareálové betónové komunikácie a plochy na 
parc.č. 1028/13 a 1028/22 

17 405,89 0% 17 405,89 

38. 1 Panelová betónová komunikácia na parc.č. 1028/22 795,13 0% 795,13 

39. 
3/1 

Vnútroareálové komunikácie z asfaltobetónu na parc.č. 
1028/13 

1 014,07 0% 1 014,07 

40. 55 Čistiareň odpadových vôd súp.č. 259 na parc.č. 1028/32 4 577,19 0% 4 577,19 

41. 75/1 Vagónová váha na parc.č. 1028/44 2 479,96 0% 2 479,96 

42. 
62 

Prepojovacie a vyskladňovacie mosty na parc.č. 
1028/13 

7 156,43 0% 7 156,43 

43. 
69/1 

Prepojovací most-sušiareň oceľové silo na parc.č. 
1028/13 

1 575,73 0% 1 575,73 

44. 14 Mostová váha na parc.č. 1028/25 1 927,04 0% 1 927,04 

45. 
30 

Betónové šachty pod sušičkou obilia LSO 50 na parc.č. 
1028/31 

2 982,34 0% 2 982,34 

46. 40 Základ pod novou sušičkou obillia na parc.č. 1028/145 1 148,06 0% 1 148,06 

Iné stavby       

47. 48 Oceľové obilné silo súp.č. 259 na parc.č. 1028/24 1 487 032,29 0% 1 487 032,29 

48. 
64/1 

Železničná vlečka-zvršok na parc.č. 1028/30,1028/44 a 
1028/162 

21 934,08 0% 21 934,08 

49. 
64/2 

Železničná vlečka-spodok na parc.č. 1028/30,1028/44 a 
1028/162 

7 163,37 0% 7 163,37 

Spolu stavby, súčasti a príslušenstvo 1 834 903,64 0% 1 834 903,64 

Pozemky       

50. 
258/1 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/13  (12 864 
m

2
) 

55 529,60 0% 55 529,60 

51. 262 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/17  (92 m
2
) 397,13 0% 397,13 

52. 
265/1 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/22  (2 780 
m

2
) 

12 000,33 0% 12 000,33 

53. 
267 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/24  (1 276 
m

2
) 

5 508,07 0% 5 508,07 

54. 268 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/25  (391 m
2
) 1 687,82 0% 1 687,82 

55. 269 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/26  (633 m
2
) 2 732,45 0% 2 732,45 

56. 
270 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/30  (8 274 
m

2
) 

35 716,10 0% 35 716,10 

57. 271 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/31  (377 m
2
) 1 627,38 0% 1 627,38 

58. 272 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/32  (39 m
2
) 168,35 0% 168,35 

59. 273 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/33  (2 m
2
) 8,63 0% 8,63 

60. 274 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/34  (138 m
2
) 595,7 0% 595,7 

61. 275 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/35  (23 m
2
) 99,28 0% 99,28 

62. 276 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/36  (689 m
2
) 2 974,18 0% 2 974,18 

63. 277 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/37  (178 m
2
) 768,37 0% 768,37 

64. 278 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/38 (16 m
2
) 69,07 0% 69,07 

65. 280 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/41  (385 m
2
) 1 661,92 0% 1 661,92 

66. 281 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/42  (451 m
2
) 1 946,82 0% 1 946,82 
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67. 
282/1 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/44  (5 132 
m

2
) 

22 153,13 0% 22 153,13 

68. 283 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/49  (31 m
2
) 133,82 0% 133,82 

69. 284 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/50  (196 m
2
) 846,07 0% 846,07 

70. 285 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/51  (46 m
2
) 198,57 0% 198,57 

71. 291 Pozemky podľa LV č. 90 - parc. č. 1028/58  (135 m
2
) 582,75 0% 582,75 

72. 292 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/59  (230 m
2
) 992,83 0% 992,83 

73. 297 Pozemky podľa LV č. 90 - parc. č. 1028/145  (25 m
2
) 107,92 0% 107,92 

74. 293/2 Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/157  (84 m
2
) 362,6 0% 362,6 

75. 
282/2 

Pozemky podľa LV č. 1669 - parc. č. 1028/162  (1 124 
m

2
) 

4 851,93 0% 4 851,93 

Spolu pozemky 153 720,82 0% 153 720,82 

Spolu nehnuteľný majetok 1 988 624,46 0% 1 988 624,46 

 
 

P.č. Inv. č. Názov Cena bez DPH 
Sadzba 

DPH 
Cena s DPH 

1. 11 Zabezpečovacie zariadenie železničnej vlečky  569,50 20% 683,40 

2. 52/2 Čerpadlá na vodu vo vodárni  785,50 20% 942,60 

3. 

116 
Reťazový dopravník č. R10, R11, 
R12 

Oceľové silo – technologická 
časť 

291 013,00 20% 349 215,60 

117 Korečkový elevátor č. E15 

118 Korečkový elevátor č. E18 

119 Korečkový elevátor č. E5 

120 Korečkový elevátor č. E8 

121 
Aspirácia od korečkového výťahu 
č.124 

122 
Aspirácia od korečkového výťahu 
č.125 

123 
Aspirácia od korečkového výťahu 
č.125 

124 Reťazový dopravník č. R20 

125 Reťazový dopravník č. R40 

126 Aspirácia č. 134 

127 Aspirácia č. 135 

128 Aspirácia č. 136 

129 Čistička č .16 

130 Čistička č. 6 

131/1 Rozdeľovač 4 ks 

132 Aspirácia č . 128 

133 Korečkový elevátor od sušičky č.E69 

134 
Závitovkový dopravník č.103 od 
čističky 

135 
Závitovkový dopravník č.103 od 
čističky 

137 Čistička č. 34 

138 Čistička č. 73 

139 Váha č. 63 

140 Váha č. 35 

141 Aspirácia č. 117 

142 Cyklón č. 119 
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143 Závitovkový dopravník č. 104 

144 Reťazový dopravník č. 58 

71 Oceľový zásobník na príjem 6 ks 

145 
Závitovkový dopravník č. 105 od 
čističky 

146 
Závitovkový dopravník č. 107 od 
čističky 

72 Oceľové zásobníky na odpad 4 ks 

147 Reťazový dopravník č. 201 

148 
Reťazový dopravník od sušičky 
R202 

149 Reťazový dopravník č. 204 

150 Výťah od sušičky č. 214 

151 
Reťazový dopravník č. R215 od 
sušičky do sila 

152 Reťazový dopravník č. R301 

153 Reťazový dopravník č. R302 

154 
Reťazový dopravník č. R305 výdaj 
do aut. a vagón 

155 
Reťazový dopravník č. R307 výdaj 
do VKZ 

156 
Reťazový dopravník č. R307 a č. 
R308 

159 
Reťazový dopravník od č. R311 do 
č. R312 

160 
Reťazový dopravník od č. R312 do 
č. R313 

161 
Reťazový dopravník pod silom č. 
R70 

162 
0Reťazový dopravník pod silom č. 
R80 

163 
Reťazový dopravník pod silom č. 
R90 

165 Ventilátor na aktívne vetranie č. 131 

164 Ventilátor na aktívne vetranie č. 132 

166 Ventilátor na aktívne vetranie č. 133 

167 
Reťazový dopravník od č. R100 pre 
obeh 

168 
Reťazový dopravník od č. R100 pre 
obeh 

4. 

1031 
Reťazový dopravník do sušičky č. 
R302 

Dopravníky do sušiarne 12 857,00 20% 15 428,40 

170 Korečkový výťah sušičky E304 

171 
Závitovkový dopravník č.SC305 od 
sušičky 

172 Korečkový elevátor sušičky E306 

173 Reťazový dopravník č. R307 

174 Reťazový dopravník č. R303 

5. 

175 
Reťazový dopravník pre príjem od 
automobilu 

Príjmová linka OOS 20 Kt 1 952,00 20% 2 342,40 176 
Reťazový dopravník pre príjem od 
automobilu 

177 
Korečkový elevátor pre príjem od 
automobilu 

6. 

178 
Reťazový dopravník č. R1 príjem od 
automobilu 

Povozový príjem - 
technologická časť 

5 358,00 20% 6 429,60 

179 Reťazový dopravník č.  R1 do R2 

180 
Reťazový dopravník na expedíciu č. 
R12 do R10 

181 
Reťazový dopravník na expedíciu č. 
R12 do R11 
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7. 68 Stará sušička, technologická časť 11 172,50 20% 13 407,00 

8. 69/2 Spojovacie mosty 29 276,00 20% 35 131,20 

9. 220 Plynové kúrenie – váha 1 499,00 20% 1 798,80 

10. 1019 Chlórovacie zariadenie pitnej vody 254,50 20% 305,40 

11. 75/2 Železničná mostová váha 2 389,50 20% 2 867,40 

12. 242 Sušička zrnín MC 1195 122 295,50 20% 146 754,60 

13. 70 Unimobunka 136,50 20% 163,80 

14. 16 Koľajová váha 2 121,50 20% 2 545,80 

15. 74 Mostová váha automobilová 3 159,50 20% 3 791,40 

16. 1003 Čerpadlá vodáreň - technologická časť 564,50 20% 677,40 

17. 1004 Rezervár vody technologická časť 787,50 20% 945,00 

18. 1005/3 Studňa -technologická časť 220,50 20% 264,60 

19. 1006 Čistička odpadových vôd technologická časť 1 533,00 20% 1 839,60 

20. 250 Pneumatický vzorkovač RAKORAF 11 833,50 20% 14 200,20 

21. 227 Poplašné zariadenie RASCAL + 118,00 20% 141,60 

22. 1024 Osvetlenie vonkajšie 2 327,32 20% 2 792,78 

23. 20 Transformátor 6 377,46 20% 7 652,95 

24. 23 Lokotraktor T212.1536 7 181,36 20% 8 617,63 

Spolu hnuteľný majetok 515 782,64 20% 618 939,17 

 


